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CcZ

Uzivatelska prirucka

Zakladni informace:

Dékujeme, Ze jste si zakoupili produkt znacky iGET.
Jednotlivé parametry, popis obrazky a vzhled v
manualu se mohou liit v zavislosti na jednotlivych
verzich a updatech.

Tiskové chyby vyhrazeny.

Aktualizujte zafizeni ihned, jakmile bude
dostupna nova verze software!

Kupujici je povinen zajistit uvedeni sériového Cisla
v zaruénim listu, a také i v dodacim listu a v
dokladu o koupi. Kupujici bere v této souvislosti
na védomi, Ze nebude-li v dokladu o koupi,
dodacim listu a i v zaruénim listu vyznaceno
sériové Gislo zbozi, a tedy nebude mozné
porovnanim tohoto sériového c&isla uvedeného na
zbozi a na jeho ochranném obalu se sériovym
Cislem uvedenym v zaruénim listu, dodacim listu a
dokladu o koupi zboZi ovéfit, ze zbozZi pochazi od
Prodavajiciho, je servisni stfedisko opravnéno
reklamaci takovéhoto zboZzi automaticky a bez
dal$iho odmitnout. O tomto je Kupujici povinen
poucit i osoby, kterym by zboZi nasledné prodaval.
Telefon reklamujte u svého prodejce, pokud neni
uvedeno na webu www.iget.eu jinak. Zaruéni list i
uzivatelska pfiru¢ka jsou soucasti baleni telefonu.

Bezpecné pouziti:
GBV8800 disponuje zvySenou odolnosti. Neni vSak
mechanicky neznicitelny.
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Displej je vyroben z tvrzeného skla, které zaruéuje
vy$S§i odolnost proti poSkrabani. Pfi padu na tvrdy
povrch nebo ostry pfedmét vSak mize prasknout.
Na praskly displej z davodi mechanického
poskozeni nebo nevhodného zneuziti zafizeni se
nevztahuje zaruka.

GBV8800 disponuje certifikaci IP68 a IP69K na
zakladé normy ISO 20653:2013. Telefon také
disponuje vojenskou certifikaci MIL-STD-810H.
Stupen kryti P68 nezarucuje 100%
vodéodolnost v jakychkoliv podminkach! (Dle
vyrobce az 1,5 m do hloubky po dobu 30 minut.
Odolnost IP68 se nevztahuje na slanou vodu, ani
zadné dalSi chemické pfimési, napf. Cdistici
prostfedky!)

Po kontaktu s vodou ¢i jinou kapalinou telefon
nenabijejte a nejdfive jeho konektor vysuste
pfiméfené teplym proudem vzduchu (do 40°C).
Mimo dobu nabijeni vzdy méjte vstup pro konektor
nabijeni Fadné uzavfen krytkou.

Zaruka se nevztahuje na Umysiné poskozeni
telefonu.

Upozornéni - mikrofon je umistén na spodni strané
telefonu, pokud dojde k jeho prekryti (napf. rukou),
druha strana nebude slySet, nebo bude slySet velmi
Spatné.

Instalace NANO SIM karet
Pred instalaci karet telefon vypnéte.
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1. Opatrné vytahnéte Suplicek na SIM z boéni
strany telefonu, karty vioZte do Suplicku tak, aby
zapadly na své misto a SupliGek zase zasurite zpét
do telefonu.

Pozor na spravné nato¢eni Supliku, viz schéma.

2. Do telefonu je mozné pouzit 2x NANO SIM viz
schéma na strané 3.

Nabijeni baterie

Pfed prvnim pouzitim telefonu musite nejdfiv dobit
jeho baterii na 100%.

1. Pfipojte adaptér ke konektoru nabijecky.
USB-C Ize otacet zobou stran. Presto pfi
pfipojovani konektoru nepouzivejte nasili.

2. P¥ipojte nabijec¢ku do elektrické zasuvky.

3. Jakmile je baterie pIné nabita, odpojte telefon od
nabijecky.

Zapnuti / vypnuti telefonu /rezim spanku

Ujistéte se, Ze telefon obsahuje SIM kartu a ze
baterie je pIlné nabita.

1. Stlaenim a pfidrzenim tladitka Zapnuti se
telefon zapne.

2. Telefon vypnete stlatenim a pfidrzenim tlacitka
Zapnuti a volbou moznosti Vypnout a dale OK.

3. Pro pfepnuti telefonu do rezimu spanku kratce
stisknéte tlacitko pro Zapnuti

Bezpecnostni upozornéni
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Nepouzivejte telefon béhem fizeni vozidla.
Nepouzivejte telefon na Eerpacich stanicich.
Telefon drzte alespori 15 mm od svého ucha a téla.
Telefon produkuje jasné nebo blikajici svétlo.
Drobné ¢asti telefonu mohou zpUsobit duseni.
Nevystavujte telefon k otevienému ohni.

Telefon maze produkovat hlasity zvuk.

Telefon neni odolny vici kovovym pilinam.
Nevystavujte telefon magnetickému zareni.
Nepfiblizujte se s telefonem k zdravotnickym
zafizenim.

Na pozadani vypnéte telefon v

nemochnicich a jinych

zdravotnickych zafizenich.

Udrzujte telefon v suchu.

Na pozadani vypnéte telefon
na letistich a v letadlech.

Telefon nerozebirejte.

V blizkosti vybusnych material( a chemikalii telefon
vypnéte.

Telefon pouzivejte pouze s ovéfenym vybavenim.

Béhem nouzovych situaci se nespoléhejte pouze
na Vas telefon.

Soucasti telefonu/PCB muUze byt Stitek, ktery
detekuje vlhkost. V pfipadé vlhkosti v telefonu
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Stitek umistény uvnitf telefonu z&ervena. Vyrobce
ma pravo neuznat zaruku u takto poskozeného
telefonu.

Poskozeni vyzadujici odbornou opravu

Paklize dojde k nasledujicim pfipadim, obratte se
na autorizovany servis, nebo dodavatele:

Do telefonu se dostala vihkost.

Telefon je mechanicky poSkozen.

Telefon se nadstandardné prehfiva.

1) Pro domacnosti: Uvedeny

symbol  (pfeSkrtnuty koS) na

vyrobku nebo \ pravodni =
dokumentaci znamena, Ze pouzité elektrické nebo
elektronické vyrobky nesmi byt likvidovany
spole€né s komunalnim odpadem. Za ucéelem
spravné likvidace vyrobku jej odevzdejte na
uréenych sbérnych mistech, kde budou pfijata
zdarma. Spravnou likvidaci tohoto produktu
pomUzZete zachovat cenné pfirodni zdroje a
napomahate prevenci potencialnich negativnich
dopadi na Zivotni prostfedi a lidské zdravi, coz by
mohly byt dusledky nespravné likvidace odpadu.
Dal$i podrobnosti si vyzadejte od mistniho ufadu
nebo nejbliz§iho sbérného mista. Pfi nespravné
likvidaci tohoto druhu odpadu mohou byt v souladu
s narodnimi predpisy udéleny pokuty. Informace
pro uzivatele k likvidaci elektrickych a
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elektronickych zafizeni (firemni a podnikové
pouziti): Pro spravnou likvidaci elektrickych a
elektronickych zafizeni si vyzadejte podrobné
informace u Vaseho prodejce nebo dodavatele.
Informace pro uzivatele k likvidaci elektrickych a
elektronickych zafizeni v ostatnich zemich mimo
Evropskou unii: VyS$e uvedeny symbol (pfeskrtnuty
ko$) je platny pouze v zemich Evropské unie. Pro
spravnou likvidaci elektrickych a elektronickych
zarizeni si vyzadejte podrobné informace u Vasich
Ufadd nebo prodejce zafizeni. VSe vyjadiuje
symbol pfeSkrtnutého kontejneru na vyrobku, obalu
nebo tisténych materialech.

2) Zaruéni opravy zafizeni uplatfiujte u svého
prodejce. V pfipadé technickych problému a dotazl
kontaktujte svého prodejce. DodrZujte pravidla pro
praci s elektrickymi zafizenimi. Po ukonéeni
nabijeni vyjméte nabijeci adaptér z elektrické sité.
Uzivatel neni opravnén rozebirat zafizeni ani
vyménovat zadnou jeho soucéast. Uvnit telefonu je
umisténa zaruéni pecet slouzici k ovéfeni, zda
nebylo do telefonu neodborné zasahovano. Pfi
otevieni nebo odstranéni kryth hrozi riziko Grazu
elektrickym proudem. Pfi nespravném sestaveni
zafizeni a jeho opétovném zapojeni se rovnéz
vystavujete riziku Urazu elektrickym proudem.
Prohlaseni o shodé:

Timto INTELEK.CZ s.r.o. prohlasuje, ze typ

radiového zafizeni GBV8800 je v souladu se

smérnici 2014/53/EU. UpIné znéni EU prohlaseni o
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shodé je k dispozici na téchto internetovych
strankach www.iget.eu.

Zaruéni IhGta je na produkty 24

mésict, pokud neni stanovena

jinak.

Toto zafizeni lze pouzivat v nasledujicich
zemich:

AT BE CY CZ DK EE FI MT NL PL PT SK|
SI ES DE GR HU IE IT LV LT GB IS Ll
NO CH BG HR RU RO FR SE LU TR

Omezeni pouzivani WiFi:
T | [Italie — podminky pouzivani
IT WiFi sité popisuje tzv. Kodex
Q elektronické komunikace
NO Norsko - omezeni v pasmu

2,4 GHz se tyka pouze plochy
v okoli 20 km od osady Ny-Alesund.

5G WiFi:

PFi pouZiti radiového zafizeni v rozsahu frekvenci
5150 - 5350 MHz je pouziti omezeno pouze na
vnitfni prostory.

RoOHS:
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Tento pfistroj splfiuje pozadavky o omezeni
pouzivani nékterych nebezpecnych latek v
elektrickych a elektronickych zafizenich (nafizeni
vlady €. 481/2012 Sb., které bylo novelizovano
nafizenim vlady €. 391/2016 Sb.) a tim i pozadavky
Smérnice Evropského parlamentu a Rady (ES)
2011/65/EU o omezeni pouzivani nékterych
nebezpecnych latek v elektrickych a elektronickych
zafizenich. ProhldSeni k RoHS Ize stadhnout na
webu www.iget.eu.

Provoz radiovych zafizeni: CZ: Toto radiové
zatizeni Ize v CR provozovat v ramci véeobecného
opravnéni VO-R/1/05.2017-2 a
VO-R/12/09.2010-12.

SK: Toto radiové zafizeni Ize provozovat v ramci
vSeobecného povoleni VPR - 07/2014, VPR -
02/2017 a VPR - 35/2012.

Maximalni EIRP:
Max. 2 W

Rozsah frekvenci:

GSM: 900/850/1800/1900 MHz

WCDMA: 900/850/1700/1900/2100 MHz

LTE: 2600/2500/2300/2000/1900 MHz
11
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2.4G WiFi (20 MHz): 2412 — 2472 MHz
2.4G WiFi (40 MHz): 2422 — 2462 MHz
5G WiFi: (H20) 5180 — 5240 MHz

5G WiFi: (H40) 5190 — 5230 MHz

5G WiFi: (H80) 5210 MHz

Vyhradni dovozce produktt iGET do EU:

Sidlo: INTELEK.CZ. s r.0., Olivova 2096/4, Nové Mésto
(Praha 1), 110 00 Praha, CZ

Provozovna: INTELEK.CZ s r.o., Ericha Rouc¢ky 1291/4,
627 00 Brno, CZ

WEB: http://www.iget.eu
SUPPORT: http://www.iget.eu/helpdesk
Copyright © 2022 INTELEK.CZ s r.0.

V8echna prava vyhrazena.
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Uzivatel'ska prirucka

Zakladné informacie:

Dakujeme, Ze ste si zakupili produkt znagky iGET.

Pre bezproblémové pouzivanie produktu si prosim
pozorne precitajte nasledujuce manual.

Jednotlivé parametre, popis obrazky a vzhlad v
manuali sa mézu lisit v zavislosti na jednotlivych
verziach a updatoch.

Presné parametre a dalSie informacie k produktu
najdete na strankach www.iget.eu. Tlacové chyby
vyhradené.

Aktualizujte zariadenie ihned’, akonahle bude
dostupna nova verzia software.

Kupujuci je povinny zabezpedit uvedenie sériového
Cisla v zaru€nom liste, a tiez aj v dodacom liste a v
doklade o kupe. Kupujuci berie v tejto suvislosti na
vedomie, Ze ak nebude v doklade o kupe, dodacom
liste ani v zaru¢nom liste vyznacené sériové Cislo
tovaru, a teda nebude mozné porovnanie tohto
sériového ¢isla uvedeného na tovare a na jeho
ochrannom obale so sériovym ¢&islom uvedenym v
zaruénom liste, dodacom liste a doklade o kupe, Ze
tovar pochadza od predavajuceho, je servisné
stredisko opravnené reklamaciu takéhoto tovaru
automaticky odmietnut. O tejto skutoCnosti je
kupujuci povinny poucit aj osoby, ktorym tovar
nasledne predava. Produkt reklamujte u svojho
predajcu, pokial nie je na webe www.iget.eu
uvedené inak. Zaruény list i uzivatelskd priru¢ku
najdete v krabici od zariadenia.
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Bezpecné pouzitie:

GBV8800 disponuje zvySenou odolnostou. Nie je
vS§ak mechanicky neznicitelny.

Displej je vyrobeny z tvrdeného skla, ktoré zaru€uje
vy$Siu odolnost proti poskriabaniu. Pri pade na
tvrdy povrch alebo ostry predmet vSak moze
prasknut. Na prasknuty displej z dévodov
mechanického poskodenia alebo nevhodného
zneuzitia zariadenia sa nevztahuje zaruka.
GBV8800 disponuje certifikaciou IP68 a IP69K
na zaklade normy ISO 20653:2013. Telefon
taktiez  disponuje vojenskou certifikaciou
MIL-STD-810H.

Stupenn  krytia IP68 nezarucuje  100%
vodeodolnost’ v akychkolvek podmienkach.
(Podra vyrobcu do 1,5 m do hibky po dobu 30 mint,
IP68 sa nevztahuje na slani vodu, ani zZiadne
d'alSie chemické primesi, napr. Ccistiace
prostriedky!)

Po kontakte s vodou ¢i inou kvapalinou, telefén
nenabijajte a najskér jeho konektor vysuste
primerane teplym pradom vzduchu (do 40 °C).
Mimo dobu nabijania vzdy majte vstup pre konektor
nabijanie riadne uzavrety krytkou.

Zaruka sa nevztahuje na umyselné poskodenie
telefonu.

Upozornenie - mikrofén je umiestneny na spodnej
strane telefénu, ak dojde k jeho prekrytie (napr.
rukami), druha strana nebude pocut, alebo bude
pocut velmi zle.
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Instalacia NANO SIM

Pred instalaciou kariet telefén vypnite.

1.Opatrne vytiahnite Suplik na SIM z boénej strany
telefonu, karty viozte do Suplika tak, by zapadli na
svoje miesto a Suplik zase vlozte do telefénu.
Pozor na spravnu orientaciu Supliku, viz. schému,
str.3.

2.Do telefénu je mozné pouzit 2x NANO SIM viz.
schému.

Nabijanie batérie:

Pred prvym pouzitim telefénu musite najprv dobit’
jeho batériu na 100%.

1. Pripojte adaptér ku konektoru nabijacky. USB-C
je mozné otacat z oboch stran. Napriek tomu pri
pripajani konektora nepouzivajte nasilie.

2. Pripojte nabijacku do elektrickej zasuvky.

3. Hned ako je batéria plne nabita, odpojte telefén
od nabijacky.

Zapnutie a vypnutie telefénu:

Uistite sa, ze telefébn obsahuje SIM kartu a Ze
batéria je plne nabita.

Stlaéenim tlacidla Zapnutie sa telefén zapne.
Telefén vypnete stlacenim tladidla Zapnutie a
volbou moznosti Vypnut, td potvrdte stlacenim OK.
Pre prepnutie telefonu do rezimu spanku kratko
stlacte tlacidlo pre Zapnutie.

Bezpecnostné upozornenie:
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Nepouzivajte telefon pocas riadenia vozidl
Nepouzivajte telefén na ¢erpacich staniciach.
Telefén drzte aspor 15 mm od svojho ucha a tela.
Telefon produkuje jasné alebo blikajuce svetlo.
Drobné ¢Easti telefonu mdzu spdsobit dusenie

Nevystavujte telefon k
otvorenému ohfiu.

Teleféon méze produkovat

hlasny zvu

Telefon nie je odolny voci

kovovym pilinam.

Nevystavuijte telefon magnetickému Ziareniu.

Nepriblizujte sa s telefbnom k zdravotnickym
zariadeniam.

Na poziadanie vypnite telefon v nemocniciach a
inych zdravotnickych zariadeniach.

Udrzujte telefon v suchu.

Na poziadanie vypnite telefén na letiskach a v
lietadlach.

Telefén nerozoberajte.

V blizkosti vybusSnych materidlov a chemikalii
telefén vypnite.

Telefén pouzivajte iba s overenym vybavenim.

Pocas nudzovych situacii sa nespoliehajte len na
Vas telefon.
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Sucastou telefénu / PCB mobze byt Stitok, ktory
detekuje vihkost. V pripade vihkosti v teleféne
Stitok umiestneny vo vnutri telefénu scéervena.
Vyrobca ma pravo neuznat zaruku u takto
poskodeného telefonu.

Poskodenie vyzadujuce odbornu opravu:

Ked déjde k nasledujucim pripadom, obratte sa na
autorizovaného  servisného technika  alebo
dodavatela pre odborni pomoc.

Do telefénu sa dostala vihkost.

Telefon je mechanicky poskodeny.

Telefon sa nadstandardne

prehrieva

1) Pre domacnosti: Uvedeny

symbol  (preSkrtnuty k6éS8) na ]
vyrobku alebo v sprievodnej dokumentacii
znamena , Ze pouzité elektrické alebo elektronické
vyrobky nesmu byt likvidované spoloéne s
komunalnym odpadom. Za G€elom spravnej
likvidacie vyrobku ho odovzdajte na uréenych
zbernych miestach, kde budlu prijaté zdarma.
Spravnou likvidaciou tohto produktu pomézete
zachovat cenné prirodné zdroje a napomahate
prevencii potencialnych negativnych dopadov na
Zivotné prostredie a ludské zdravie, ¢o by mohli byt
dosledky nespravnej likvidacie odpadov. Dalsie
podrobnosti si vyziadajte od miestneho uradu alebo
najblizSieho zberného miesta. Pri nespravnej
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likvidacii tohto druhu odpadu mézu byt v sulade s
narodnymi predpismi udelené pokuty. Informacie
pre uzivatelov k likvidacii elektrickych a
elektronickych zariadeni (firemné a podnikové
pouzitie): Pre spravnu likvidaciu elektrickych a
elektronickych zariadeni si vyziadajte podrobné
informacie u Vasho predajcu alebo dodavatela.
Informacie pre uzivatelov k likvidacii elektrickych a
elektronickych zariadeni v ostatnych krajinach
mimo Eurdpskej Unie: Vys$Sie uvedeny symbol
(preskrtnuty kd$) je platny iba v krajinach Eurépskej
Unie. Pre spravnu likvidaciu elektrickych a
elektronickych zariadeni si vyziadajte podrobné
informacie u Vasich udradov alebo predajcov
zariadeni. V8etko vyjadruje symbol preskrtnutého
kontajneru na vyrobku, obale alebo tlac¢enych
materidloch.

2) Zaru¢né opravy zariadeni uplatiiujte u svojho
predajcu. V pripade technickych problémov a
otazok kontaktujte svojho predajcu. DodrZujte
pravidla pre pracu s elektrickymi zariadeniami. Po
ukonéeni nabijania vyberte nabijaci adaptér z
elektrickej siete. Uzivatel nie je opravneny
rozoberat zariadenie ani vymienat Zziadnu jeho
sucast. Vo vnutri telefonu je umiestnena zaruéna
pecat slizZiaca na overenie, ¢i nebolo do teleféonu
neodborne zasahované. Pri otvoreni alebo
odstraneni krytov hrozi riziko drazu elektrickym
prudom. Pri nespravnom zostaveni zariadenia a
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jeho opatovnom zapojeni sa taktiez vystavujete
riziku urazu elektrickym pradom.

Prehlasenie o zhode:

Tymto INTELEK.CZ s.r.o. prehlasuje, ze typ
radiového zariadenia GBV8800 je v sulade so
smernicou  2014/53/EU. Uplné znenie EU
prehldsenia o zhode je k dispozicii na tychto
internetovych strankach www.iget.eu.

Zaruéna lehota je na vyrobky 24 ‘ €
mesiacov, pokial nie je stanovena
inak.

Toto zariadenie je mozné pouzivat v
nasledujucich krajinach:

AT |BE|CY |CZ|DK|EE| FI [MT|NL|PL|PT|SK
SI|ES|DE|GR|HU|IE [ IT | LV | LT|GB|IS | LI
NO|CH|BG|HR|RU|RO|FR|SE LU |TR

Obmedzenie pouzivania WiFi:

Taliansko -  podmienky

IT pouzivania WiFi siete

Q popisuje tzv. Kédex
NO elektronickej komunikacie

Norsko - obmedzenie v

19
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pasme 2,4 GHz sa tyka len plochy v okoli 20 km od
osady Ny-Alesund.

5G WiFi:

Pri pouziti radiového =zariadenia v rozsahu
frekvencii 5150 - 5350 MHz je pouzitie obmedzené
len na vnutorné priestory.

RoHS:

Suciastky pouzité v pristroji splfiuju poziadavky o
obmedzeni pouzivania nebezpeénych latok v
elektrickych a elektronickych zariadeniach a su v
stlade so smernicou 2011/65/EU. Vyhlasenie k
RoHS mozno stiahnut na webe www.iget.eu.

Prevadzka radiovych zariadeni

CZ: Toto radiové zariadenie je mozné vCR
prevadzkovat v ramci vSeobecného opravnenia
VO-R/1/05.2017-2 a VO-R/12/09.2010-12.

SK: Toto radiové =zariadenie je mozné
prevadzkovat v ramci vSeobecného povolenia VPR
—07/2014, VPR — 02/2017 a VPR — 35/2012.

Maximalne EIRP:
Max. 2 W

Rozsah frekvencii:
GSM: 900/850/1800/1900 MHz
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WCDMA: 900/850/1700/1900/2100 MHz
LTE: 2600/2500/2300/2000/1900 MHz
2.4G WiFi (20 MHz): 2412 — 2472 MHz
2.4G WiFi (40 MHz): 2422 — 2462 MHz
5G WiFi: (H20) 5180 — 5240 MHz

5G WiFi: (H40) 5190 — 5230 MHz

5G WiFi: (H80) 5210 MHz

Vyhradni dovozca produktov iGET pre EU:

Sidlo: INTELEK.CZ s.r.0., Olivova 2096/4, Nové
Mésto (Praha 1), 110 00 Praha, Cz

Prevadzkaren: INTELEK.CZ s r.o., Ericha Roucky
1291/4, 627 00 Brno, CZ

WEB: http://www.iget.eu
SUPPORT: http://www.iget.eu/helpdesk
Copyright © 2022 INTELEK.CZ s r.0.
VSetky prava vyhradené.
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Benutzerhandbuch:

Einzelne Parameter, die Beschreibung der
Abbildungen und das Aussehen im Handbuch
kénnen sich in der Abhangigkeit von den einzelnen
Versionen und Updates unterscheiden.

Druckfehler vorbehalten.

Aktualisieren Sie die Einrichtung gleich, sobald
die neue Version der Software zur Verfiigung
steht.

Zum Zwecke der ordnungsgemafRien
Geltendmachung einer eventuellen Reklamation
des Produktes empfehlen wir, den Garantieschein
beim Verkaufer ausfillen und bestétigen zu lassen,
und zwar inklusive der AnfUhrung der
Seriennummer des gekauften Produktes, die mit
der Seriennummer identisch sein muss, die im
Kaufbeleg zum Produkt sowie im Lieferschein und
an dem gekauften Produkt angefiihrt ist. Der
Garantieschein ist auf den letzten Seiten dieses
Handbuchs.

Sicherer Gebrauch:

GBV8800 verflgt Uber erhdhte Bestandigkeit. Er ist
jedoch nicht mechanisch unzerstérbar.

Das Display besteht aus gehartetem Glas, was
eine hohere Kratzfestigkeit garantiert. Beim Sturz
auf eine harte Oberfliche oder einen scharfen
Gegenstand kann es brechen. Auf das gebrochene
Display infolge der mechanischen Beschadigung
oder einer ungeeigneten Verwendung bezieht sich
kein Garantieanspruch
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GBV8800 verfiigt liber die IP68-Zertifizierung
aufgrund und die IP69K-Zertifizierung aufgrund
der Norm I1SO 20653:2013.

(Laut Herstellerangaben bis zu 1,5 m bis zu einer
Tiefe von 30 Minuten. Die IP68-Bestandigkeit gilt
nicht fiir Salzwasser oder andere chemische
Zusatze wie Reinigungsmittel!)

IP68 Widerstand gilt nicht fur Salzwasser. Das
Telefon hat auch IP69 und eine MIL-STD-810H.
Der Schutz IP68 garantiert nicht
100%-Wasserfestigkeit unter allen
Bedingungen.

Nach dem Kontakt mit dem Wasser oder einer
anderen Flissigkeit empfehlen wir, laden Sie das
Telefon nicht auf und trocknen Sie es erst mit
einem warmen Luftstrom (bis zu 40 ° C).

Halten Sie auRerhalb der Ladezeit den Eingang fir
den Ladestecker immer richtig mit der Abdeckung
verschlossen.

Die Garantie bezieht sich nicht auf die vorsatzliche
Beschadigung des Telefons.

Warnung - das Mikrofon befindet sich an der
Unterseite des Telefons, wenn es Uberlappt (z. B.
mit der Hand). Die andere seite hort nicht oder nur
sehr schlecht.

Installation der NANO SIM - Karten:

Bevor Sie die Karten installieren, schalten Sie das
Telefon aus.

1. Ziehen Sie die SIM-Kart vorsichtig von der Seite
des Telefons, legen Sie die Karten so in die
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Schublade ein, dass sie einrasten, und setzen Sie
die Schublade wieder in das Telefon ein.

2. Sie koénnen die 2x NANO SIM - Karte an lhrem
Telefon verwenden, namlich schema.

Batterie aufladen:

Vor dem ersten Gebrauch des Handys miissen Sie
zuerst seine Batterie aufladen 100%.

1. Verbinden Sie den Adapter mit dem Stecker des
Ladegerates. Den Stecker schlieBen Sie ohne
Gewalt an.

2. Stecken Sie das Ladegerat in die Steckdose ein.
3. Sobald die Batterie vollgeladen ist, schalten Sie
das Handy von dem Ladegerét ab.

Einschalten / Ausschalten des Handys /
Standby-Regime:

Stellen Sie sicher, dass Ihr Telefon Uber eine
SIM-Karte verflgt und der Akku voll aufgeladen ist.
Halten Sie die Ein- / Aus-Taste gedriickt, um
Mobiltelefon schaltet sich ein. Halten Sie zum
Ausschalten des Mobiltelefons die Ein- / Aus-Taste
gedriickt. Um das Telefon in den Standby-Modus
zu schalten, driicken Sie kurz die Ein- / Aus-Taste.

Sicherheitshinweise:

Verwenden Sie das Handy nicht wéahrend der
Autofahrt.

Verwenden Sie das Handy nicht an den
Tankstellen.

Halten Sie das Handy in Entfernung von
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mindestens 15 mm von ihrem Ohr und Korper.

Das Handy produziert ein helles oder blinkendes
Licht.

Kleine Teile des Handys kénnen Ersticken
verursachen.

Setzen Sie das Handy keinem offenen Feuer nicht
aus.

Das Handy kann einen starken Ton ausgeben.
Setzen Sie das Handy keiner magnetischen
Strahlung aus.

Nahern Sie mit dem Telefon medizinische
Einrichtungen nicht an.

Auf Ersuchen schalten Sie

das Handy in

Krankenh&usern und anderen

medizinischen Einrichtungen

aus.

Halten Sie das Handy trocken.

Auf Auffordern schalten Sie das Telefon an
Flughafen und in Flugzeugen aus.

Zerlegen Sie das Handy nicht.

In der Nahe von explosiven Stoffen und
Chemikalien schalten Sie das Handy aus.
Verwenden Sie das Handy nur mit der Uberpriften
Ausstattung.

In den Notfallen verlassen Sie sich nicht nur auf lhr
Handy.

Bestandteil des Handys ist ein Schild, der die

Feuchte detektiert. Im Falle der Feuchte im Handy

wird der rosafarbene Schild im Handy rot. Der
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Hersteller hat das Recht, die Garantie bei einem so
beschéadigten Handy nicht anzuerkennen.

Schaden, die eine fachliche Reparatur
erfordern:

Falls folgende Falle auftreten, wenden Sie sich an
die autorisierte Servicestelle oder an den
Lieferanten:

Ins Handy ist  Feuchtigkeit
eingedrungen.

Das Handy wurde mechanisch
beschadigt.

Das Handy lauft zu viel heil3.

1) Fir Haushalte: Das angefiihrte [
Symbol (gestrichener Korb) an dem Produkt oder
in der Begleitdokumentation bedeutet, dass die
verwendeten elektrischen oder elektronischen
Produkte nicht zusammen mit dem Kommunalmdill
entsorgt werden. Zum Zwecke der richtigen
Entsorgung des Produktes geben Sie es an den
bestimmten Sammelstellen ab, wo sie kostenlos
Ubernommen werden. Mit der richtigen Entsorgung
dieses Produktes helfen Sie bei der Erhaltung der
wertvollen Naturquellen und der Vorbeugung
potentieller negativer Auswirkungen auf die Umwelt
und die menschliche Gesundheit, wo sich die
unrichtige Abfallentsorgung widerspiegeln kénnte.
Weitere Einzelheiten holen Sie bei der ortlichen
Behorde oder der nachsten Sammelstelle ein. Bei
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der unrichtigen Entsorgung dieser Abfallart knnen
im Einklang mit den Nationalvorschriften Strafen
verhangt werden. Informationen fiir den Benutzer
Uber die Entsorgung der elektrischen und
elektronischen  Einrichtungen  (Firmen-  und
Unternehmensgebrauch): Far  die richtige
Entsorgung der elektrischen sowie elektronischen
Einrichtungen holen Sie ausfiihrliche Informationen
bei lhrem Héndler oder Lieferanten ein.
Informationen  fir den Benutzer (ber die
Entsorgung der elektrischen sowie elektronischen
Einrichtungen auflerhalb der EU-Lander: Das oben
angefiihrte Symbol (gestrichener Korb) gilt nur in
den EU-Landern. Fir die richtige Entsorgung der
elektrischen sowie elektronischen Einrichtungen
holen Sie ausfiihrliche Informationen bei |hren
Behérden oder dem Verkdufer des Geréates ein.
Alles wird durch das Symbol des gestrichenen
Korbs an der Verpackung oder in den gedruckten
Unterlagen dargestellt.

2) Garantiereparaturen machen Sie bei lhrem
Verkaufer geltend. Im Falle von technischen
Problemen und Fragen kontaktieren Sie Ihren
Verkaufer. Halten Sie die Regeln fir die Arbeit mit
Elektroanlagen ein. Der Benutzer ist nicht
berechtigt, das Gerat zu zerlegen oder einen seiner
Bestandteile auszutauschen. Beim Offnen oder
Beseitigen von Deckeln droht das Risiko des
Stromunfalls. Bei der unrichtigen
Zusammensetzung des Gerdtes und seiner
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erneuten Einschaltung setzen Sie sich auch dem
Risiko des Stromunfalls aus.

Ubereinstimmungserklirung:

INTELEK.CZ sr.o. GmbH deklariert, dass der
Typ des Radiogerats GBV8800 im Einklang mit der
Anweisung 2014/53/EU ist. Die vollstandige
Fassung uber Einstimmung ist zur Verfligung auf
Internetseite www.iget.eu.

Die Garantiezeit ist 24 Monate,
sofern es nicht anders bestimmt ist.

Dieses Gerét kann in folgenden Lander benutzt
werden:

AT |BE|CY|CZ|DK|EE| FI [MT|NL|PL|PT|SK
SI |ES|DE|GR|HU|IE | IT |LV|LT [GB|IS | L
NO|CH|BG|HR|RU|RO|FR|SE|LU|TR

Die Beschriankung der WiFi Benutzung:
T ltalien- die Bedingungen fiir

IT WiFi Netzwerk Benutzung
Q _ beschreibt der sog. Kodex der
NO elektronischen
Kommunikation.
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Norwegen- die Beschrankung in Zone 2,4 GHz
wird nur der Flache in der Umgebung 20 km von
der Ansiedlung Ny- Alesund angeht.

5G WiFi:
Fir die Applikation des Radiogerats im
Frequenzbereich 5150 - 5350 MHz.

ROHS:

Die im Gerat eingesetzten Komponenten erfiillen
die  Anforderungen an die  beschrankte
Verwendung von gefahrlichen Stoffen in den
elektrischen sowie elektronischen Geraten und
sind im Einklang mit der Richtlinie 2011/65/EU.
Erklarung zur RoHS aus dem Web
heruntergeladen werden www.iget.eu.

Der Betrieb des Radiogerits:

CZ: Tschechische Republik: Dieses Radiogerats
kann in Tschechische Republik im Rahmen der
allgemeinen Berichtigung VO-R/1/05.2017-2 und
VO-R/12/09.2010-12 betrieb werden.

SK: Slowakische Republik: Dieses Radiogerat kann
im Rahmen der allgemeinen Genehmigung VPR —
07/2014, VPR — 02/2017 und VPR - 35/2012
betriebt werden.

Maximal EIRP:

Max. 2 W

Frequenzbereich:
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GSM: 900/850/1800/1900 MHz
WCDMA: 900/850/1700/1900/2100 MHz
LTE: 2600/2500/2300/2000/1900 MHz
2.4G WiFi (20 MHz): 2412 — 2472 MHz
2.4G WiFi (40 MH2): 2422 — 2462 MHz
5G WiFi: (H20) 5180 — 5240 MHz

5G WiFi: (H40) 5190 — 5230 MHz

5G WiFi: (H80) 5210 MHz

Exklusiv-Importeur:

Residenz: INTELEK.CZ s r.o., Olivova 2096/4,
Nové Mésto (Praha 1), 110 00 Praha, Cz

Einrichtung: INTELEK.CZ s r.o., Ericha Roucky
1291/4, 627 00 Brno, CZ

WEB: http://www.iget.eu
SUPPORT: http://www.iget.eu/helpdesk
Copyright © 2022 INTELEK.CZ s r.0.
Alle Rechte vorbehalten.
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User manual:

Individual parameters, description by figures and
design in the manual may differ depending on the
version and updates.

Printing errors reserved.

Update your device as soon as a new version of
software is available.

The warranty sheet and the user manual are
included in the phone package.

Update your device as soon as a new version of
software is available.

The buyer is obliged to provide a serial number on
the warranty card as well as in the delivery note
and the proof of purchase. In this context, the
buyer acknowledges that unless the serial number
of goods is not marked on the proof of purchase,
delivery note and in the warranty card and
therefore it cannot be possible to compare this
serial number marked on goods and its protective
packaging with the serial number stated in the
warranty card, delivery note and the proof of
purchase and thus to verify that the goods runs
from the seller, the service center is competent to
claim such a goods automatically and reject it
immediately. The buyer must instruct all persons to
whom the goods would be subsequently sold.
Product complaints do with your dealer if you are
not on the web www.iget.eu indicated otherwise.
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Safety use:

GBV8800 has an increased resistance. However, it
is not mechanically undestroyable.

The display is made of tempered glass, which
ensures higher resistence against scratches. When
dropped on a hard surface or sharp object, it may
crack. The display cracked due to mechanical
damage or improper misuse of the device is not
covered by warranty.

The GBV8800 has the IP68 and IP69K
certification under ISO 20653:2013 standard.
(According to the manufacturer, up to 1.5 m to a
depth of 30 minutes. The IP68 resistance does not
apply to salt water or any other chemical additives,
such as cleaning substances!)

The phone also has IP69K certification and
military standard certificate MIL-STD-810H.

The IP68 protection does not guarantee 100%
resistance to water in all conditions.

We also recommend to not to charge the phone
and dry the phone’s connector after contact with
water or other liquid with the adequately warm air
flow (up to 40°C).

Outside the charging time, always keep the input
for the charging connector properly closed with the
cover.

The warranty is not applied to an intentional
damage to the phone.
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Warning - the microphone is located on the bottom
of the phone, when overlapped (eg with your hand),
the other side will not hear or will hear very poorly.

Installing the SIM NANO card
Switch your phone off before installing the card.

1. Carefully pull the SIM card holder

from the side of the phone, insert the cards into
the drawer, so they fit into the place and then put
the drawer back into the phone.

2. You can use the 2x NANO SIM card, according
to diagram.

Charging the battery:

Before putting your phone into service you must
recharge its battery for 100%.

1. Connect the adapter to the charger. USB-C can
be rotated from both sides. Yet when attaching the
connector, do not use violence.

2. Connect the charger to the wall outlet.

3. If the battery is fully charged, disconnect the
phone from the charger.

Switching the phone on / off / sleep mode

Make sure that the phone has a SIM card and the
battery is fully charged.

Press and hold the ON/OFF button to switch on the
phone.
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Switch off the phone by pressing and holding
ON/OFF button and select OFF.

Press shortly ON/OFF button to switch the phone
over to the sleep mode.

Safety Precautions:

Do not use your phone while driving

Do not use your phone at the petrol stations.Hold
the phone at least 15 mm from your ear and body.
The phone produces a bright or flashing light.

The small parts of the phone can cause
suffocation.

Do not expose your phone to open fire.

The phone can produce a loud sound.

The phone is not resistant to

fillings.

Avoid exposure to magnetic

fields.

Keep the phone away from

medical devices.

On request, turn off your phone in hospitals and
other medical facilities.

Keep the phone dry.

On request, turn off the phone at airports and on
planes.

Do not dismantle the phone.

Turn off the phone in the vicinity of explosive
materials and chemicals.
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Use the phone only with certified equipment.

Do not reckon only upon your phone during
emergency situations.

The phone contains a label that detects moisture.
In case of moisture inside phone this label
becomes red. The manufacturer has the right to
reject a warranty with such a damaged phone.

Damages requiring professional repair:

If such cases may occur, please, contact the
authorized service or your distributor:

Moisture got into the phone.

The phone is mechanically

damaged.

The phone is extremely overheated.

1) For household use: The given

symbol (crossed-out wheeled bin)

on the product or at accompanying ===
documents means that used electrical and
electronic products should not disposed of with
household waste. To ensure proper disposal of the
product, hand it over to a designated collection
point, where it will be accepted free of charge. The
correct disposal of this product will help to save
valuable natural resources and prevent any
potential negative impacts on the environment and
human health, which could otherwise be caused by
inappropriate disposal of wastes. For more details,
please, contact your local authorities or the nearest
collection point. The improper disposal of this
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waste can be penalized in accordance with national
regulations. Information for users to disposal of
electrical and electronic devices (corporate and
business use): For proper disposal of electrical and
electronic devices, ask for details from your dealer
or distributor. Information for users to disposal of
electrical and electronic devices in other countries
outside EU: The above mentioned symbol
(crossed-out wheeled bin) is valid only in the
countries of EU. For proper disposal of electrical
and electronic devices, ask for details from your
authorities or dealer. All is expressed by the symbol
of crossed-out wheeled bin on product, packaging
or in printed materials.

2) Set up the claim for warranty repair of device at
your dealer. If you have technical questions or
problems, contact your dealer. Follow the rules for
working with electrical equipment. The user may
not dismantle the device or replace any part of this.
There is a warranty seal inside the phone to verify
that the phone does not carry signs of improper
intrusion. Opening or removing the covers poses
the risk of electric shock. In case of incorrect
reassembly and subsequent connection you are
also exposed to electric shock.

Declaration of Conformity:

Company INTELEK.CZ s r.o. hereby declares that
all GBV8800 devices are in compliance with
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essential requirements and other relevant
provisions of Directive 2014/53/EU. The full text of

the EU Declaration of Conformity is
available on this website
www.iget.eu.

The warranty period of the product is 24 months,
unless stated otherwise.

This device can be used in the following
countries:

AT |BE|CY |CZ|DK|EE| FI |MT|NL|PL|PT | SK
SI|ES|DE|GR|HU|IE [ IT | LV | LT|GB|IS | LI
NO|CH|BG|HR|RU|RO|FR|SE |LU|TR

Restrictions on WiFi use
ltaly - The conditions for

IT using the WiFi network are
Q described in the so-called

NO Electronic  Communications

Code

Norway - The 2.4 GHz limitation applies only to the
area 20 km from colony of Ny-Alesund.

5G WiFi:
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When using a radio device in the 5150 - 5350 MHz
frequency range, use is limited to indoor spaces
only.

RoOHS: The components used in the device meet
the requirements on the restriction of hazardous
substances in electrical and electronic devices in
accordance with Directive 2011/65/EU. The RoHS
declaration can be downloaded from www.iget.eu.

Operation of radio equipment:

CZ: This radio equipment can be operated in the
Czech Republic under the General Authorizations
VO-R/1/05.2017-2 and VO-R / 12/ 09.2010-12.

SK: This radio equipment can be operated under
General Authorizations VPR - 07/2014, VPR -
02/2017 and VPR - 35/2012.

Maximum EIRP:
Max. 2 W

Frequency range:

GSM: 900/850/1800/1900 MHz
WCDMA: 900/850/1700/1900/2100 MHz
LTE: 2600/2500/2300/2000/1900 MHz
2.4G WiFi (20 MHz): 2412 — 2472 MHz

2.4G WiFi (40 MHz): 2422 — 2462 MHz
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5G WiFi: (H20) 5180 — 5240 MHz
5G WiFi: (H40) 5190 — 5230 MHz
5G WiFi: (H80) 5210 MHz

Exclusive importer of iGET products to EU:

Headquarter: INTELEK.CZ s r.0., Olivova 2096/4,
Nové Mésto (Praha 1), 110 00 Praha, Cz

Branch: INTELEK.CZ s r.o., Ericha Roucky 1291/4,
627 00 Brno, CZ

WEB: http://www.iget.eu
SUPPORT: http://www.iget.eu/helpdesk
Copyright © 2022 INTELEK.CZ sr.0.
All rights reserved.
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Instrukcja:

Poszczegdlne parametry, opis obrazka i wyglad w
instrukcji obstugi moga sie rézni¢ w zaleznosci od
poszczegdlnych wersji i aktualizacii.

Btedy w druku zastrzezone.

Gdy bedzie dostepna nowa wersja
oprogramowania, niezbedna jest aktualizacja.

Karta gwarancji znajduje si¢ na ostatniej stronie
instrukcji.

Kupujacy zobowigzany jest do podania numeru
seryjnego produktu na karcie gwarancyjnej,
potwierdzenia odbioru oraz dowodu zakupu. Jesli
kupujacy potwierdza, ze numer seryjny nie jest
zaznaczony na dowodzie zakupu, ani na liscie
przewozowym ani na karcie gwarancyjnej co
oznacza ze nie nie jest mozliwe poréwnanie
numeru seryjnego z wyzej wymienionych miejsc to
nie ma pewnosci ze produkt zostat kupiony u
sprzedawcy IGET - taki towar powinien by¢
odrzucony przez kupujacego poniewaz reklamacja
jest odrzucana. Nabywca nastepnie musi
poinformowaé¢ wszystkie osoby, do ktorych towar
zostanie sprzedany. Produkt zostanie wymieniony
na sprzedawcy, je$li nie na www.iget.eu
internetowej zaznaczono inaczej. Karta
gwarancyjna oraz instrukcja obstugi, znajduja sie w
pakiecie z telefonem.
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Bezpieczne uzytkowanie:

GBV8800 dysponuje podwyzszong wytrzymatoscia.
Nie jest jednak mechanicznie niezniszczalny.
Wyswietlacz wykonany jest z utwardzanego szkta,
ktére zapewnia wyzszg wytrzymato$¢ przeciw
zarysowaniom. W przypadku uderzenia o twardg
powierzchnig lub ostry przedmiot moze jednak
peknaé. Gwarancja nie dotyczy pekniecia
wyswietlacza spowodowanego przez mechaniczne
uszkodzenie lub nieodpowiednie korzystanie z
urzadzenia.

iIGET GBV8800 dysponuje certyfikatem 1P68 a
IP69K na podstawie normy ISO 20653:2013.
(Wedtug producenta do 1,5 m na gtebokos¢ 30
minut. Odporno$¢ IP68 nie dotyczy stonej wody
ani zadnych innych dodatkéw chemicznych, np.
$srodkoéw czyszczacych!)

Telefon ma réwniez certyfikat wojskowy
MIL-STD-810H.

Stopien ochrony IP68 nie gwarantuje 100%
wodoodpornosci w jakichkolwiek warunkach.
Zalecamy rowniez nie tadowac¢ telefonu i
wysuszy¢ ztacze telefonu po kontakcie z woda
lub innym plynem o odpowiednio cieptym
przeptywie powietrza (do 40 ° C).

Gwarancja nie obejmuje umysinego uszkodzenia
telefonu.
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Ostrzezenie - mikrofon znajduje sie na spodzie
telefonu, jesli jest zastoniety (np. dtonig), druga
strona nie styszy lub styszy bardzo stabo.

Instalacja kart NANO SIM karty :
Przed instalacjg kart wylacz telefon.

1. Ostroznie pociagnij karte SIM z boku telefonu,
wiéz karty do szuflady, aby znalazlty sie we
wiasciwym miejscu, a nastgpnie w6z szuflade z
powrotem do telefonu.

2. Mozesz korzysta¢ z karty 2x NANO SIM w
telefonie, zgodnie ze schematem.

tadowanie baterii:

Przed pierwszym uzyciem telefonu musisz najpierw
natadowac jego baterie do 100%.

1. Podtgcz adapter do tadowarki. USB-C, mozna
obracac¢ z obu stron. Zabronione jest uzywanie sity
zlgcza.

2. Podtgcz tadowarke do gniazdka.

3. Gdy tylko bateria bedzie catkowicie natadowana,
odtgcz telefon od tadowarki.

Ostrzezenia bezpieczenstwa:
Nie uzywaj telefonu podczas kierowania pojazdem.
Nie uzywaj telefonu na stacjach benzynowych.

Trzymaj telefon co najmniej 15mm od swojego
ucha i ciata.
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Telefon wytwarza jasne lub pulsujgce $wiatto.
Drobne czesci telefonu mogg spowodowaé
uduszenie.

Nie wystawiaj telefonu na dziatanie ognia.

Telefon moze wydawac gto$ny dzwiek.

Nie wystawiaj telefonu na promieniowanie
magnetyczne.

Nie zblizaj si¢ z telefonem do urzadzen
sanitarnych.

Na prosbe wylacz telefon w szpitalach i innych
pomieszczeniach sanitarnych.

Telefon powinien by¢ zawsze

suchy.

Na prosbe wytgcz telefon na

lotniskach i w samolotach.

Nie demontuj telefonu.

W poblizu materiatéw wybuchowych i chemikaliéw
wytgcz telefon.

Telefonu  uzywaj tylko ze  sprawdzonym
wyposazeniem.

W czasie nagtych wypadkéw nie polegaj wytgcznie
na swoim telefonie.

Telefon/PCB moze zawiera¢ czujnik zawilgocenia,
ktéry wykrywa wilgo¢. W przypadku zawilgocenia
telefonu czujnik w telefonie staje sig czerwony.
Producent ma prawo nie zaakceptowaé gwarancji
na uszkodzony telefon.
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Uszkodzenia wymagajace profesjonalnej
naprawy:
Jezeli dojdzie do nastepujgcych przypadkow,
zwr6¢ sie do autoryzowanego serwisu lub
dostawcy:

Do telefonu przedostata sie wilgo¢.

Telefon jest uszkodzony
mechanicznie.

Telefon zbytnio sig przegrzewa.

1) Dla gospodarstw domowych: [
Przedstawiony symbol (przekreslony kosz) na
produkcie Ilub w towarzyszacej dokumentacji
oznacza, ze zuzyte elektryczne lub elektroniczne
produkty nie mogg byé wyrzucane wraz z
odpadami komunalnymi. W celu wtasciwej utylizacji
produktu nalezy oddaé go w specjalnie do tego
przeznaczonych punktach odbioru, gdzie beda
przyjete nieodptatnie. Wtasciwa utylizacja tego
produktu pozwoli zachowa¢ cenne zasoby
naturalne i pomaga zapobiegaé potencjalnym
negatywnym oddziatywaniom na $rodowisko
naturalne i zdrowie ludzi, co mogtoby by¢ skutkiem
niewtasciwej utylizacji odpadu. Wigcej szczegotow
otrzymasz w Urzedzie Miejskim lub najblizszym
punkcie odbioru odpadéw. W  przypadku
niewtasciwej utylizacji odpadu tego typu moga
zosta¢ nalozone kary zgodnie z przepisami
krajowymi. Informacja o utylizacji urzadzen
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elektrycznych i elektronicznych dla uzytkownikow
(wykorzystanie firmowe lub handlowe): W celu
wiasciwej utylizacji urzadzen elektrycznych i
elektronicznych uzyskaj szczegétowe informacje u
swojego sprzedawcy lub dostawcy. Informacja dla
uzytkownikow urzadzen elektrycznych i
elektronicznych w krajach poza Unig Europejska:
Symbol przedstawiony powyzej (przekreslony kosz)
obowigzuje jedynie w krajach Unii Europejskiej. W
celu wiasciwej utylizacji urzadzen elektrycznych i
elektronicznych popro$ o szczegétowe informacije
w swoich urzedach Ilub zapytaj sprzedawce
urzadzenia. Wszystko to wyraza symbol
przekreslonego kontenera na produkcie,
opakowaniu lub drukowanych materiatach

2) Naprawy gwarancyjne zle¢ swojemu
sprzedawcy. w przypadku problemoéw
technicznych i pytan skontaktuj sig¢ ze sprzedawca.
Przestrzegaj zasad pracy z urzadzeniami
elektrycznymi. Uzytkownik nie jest uprawniony do
rozbierania urzadzenia lub wymieniania
jakiejkolwiek jego czesci. W telefonie znajduje sie
plomba gwarancyjna potwierdzajgca, ze telefon nie
nosi $ladéw wtamania. Podczas otwierania lub
usuwania pokrywy grozi ryzyko porazenia pragdem
elektrycznym. W wyniku niewtasciwego ztozenia
urzadzenia i jego ponownego wigczenia réwniez
narazasz si¢ na ryzyko porazenia pradem
elektrycznym.

Deklaracja zgodnosci:
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INTELEK.CZ s r.o. deklaruje, ze sprzet radiowy
GBV8800 jest zgodny z dyrektywg 2014/53/EU.
Petny tekst deklaracji zgodnosci EU jest dostepny
na stronie internetowej www.iget.eu.

Okres gwarancji wynosi 24 miesiecy
dla produktéw, chyba ze
zaznaczono inaczej.

To urzadzenie moze by¢é uzywane w
nastepujacych krajach:

AT |BE|CY |CZ|DK|EE| FI [MT|NL|PL|PT|SK
SI |ES|DE|GR|HU|IE [ IT |V | LT|GB|IS | L
NO|CH|BG|HR|RU|RO|FR|SE LU |TR

Ograniczenia w zakresie korzystania z sieci
WiFi:
Wiochy - Warunki sieci WiFi
IT opisano w Kodeks
Q ———— elektronicznej komunikacji.

NO Norwegia - ograniczenia w
— 2,4 GHz odnosi sie tylko do
obszaru okoto 20 km od miejscowosci Ny-Alesund.

5G WiFi:
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Podczas korzystania z urzadzen radiowych w
zakresie czestotliwosci 5150 - 5350 MHz jest
ograniczone do stosowania we wnetrzach.

RoHS:
Czesci wykorzystane w urzadzeniu spefniajg
wymogi i ograniczenia wykorzystania

niebezpiecznych  substancji w urzadzeniach
elektrycznych i elektronicznych i sg zgodne z
dyrektywg 2011/65/EU. Oswiadczenie o RoHS
mozna pobra¢ ze strony internetowej www.iget.eu.

Eksploatacja urzadzen radiowych

CZ: radiowe urzgdzenie moze dziata¢ w CR
podstawie ogdlnego zezwolenia VO-R / 1 /
05.2017-2i VO-R /12 /09.2010-12.

SK: Ten sprzet radiowy moze pracowaé pod
ogolnym VPR autoryzacji - 07/2014, VPR - 02/2017
i VPR - 35/2012.

Maksymalna EIRP:

Max. 2 W

Zakres czestotliwosci:

GSM: 900/850/1800/1900 MHz
WCDMA: 900/850/1700/1900/2100 MHz
LTE: 2600/2500/2300/2000/1900 MHz
2.4G WiFi (20 MHz): 2412 — 2472 MHz
2.4G WiFi (40 MHz): 2422 — 2462 MHz
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5G WiFi: (H20) 5180 — 5240 MHz
5G WiFi: (H40) 5190 — 5230 MHz
5G WiFi: (H80) 5210 MHz

Wytaczny dystrybutor produktow iGET w EU:

Sidto: INTELEK.CZ s r.0., Olivova 2096/4, Nové
Mésto (Praha 1), 110 00 Praha, Republika
Czeska

Prowozowna: INTELEK.QZ s r.o., Ericha Roucky
1291/4, 627 00 Brno - Cernovice, Republika
Czeska

WERB: http://www.iget.eu
SUPPORT: http://www.iget.eu/helpdesk
Copyright © 2022 INTELEK.CZ s.r.0.
Wszystkie prawa zastrzezone.
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Alapvet6 informaciok

K&szonjik, hogy iIGET markaju terméket vasarolt.
A kézikdbnyvben megjelené egyes paraméterek, a
leirds, az abrak és a készllék megjelenése
kulénbdzhet az egyes verzioktdl és frissitésektol
fliggben.

A nyomdai hibak jogat fenntartjuk.

Frissitse a készllékét azonnal, amint az (j
szoftververzio elérhetévé valik!

A Vasarl6 koteles feltintetni a sorozatszamot a
garancialevélen, valamint a szallitélevélen és a
vasarlasi bizonylaton. A Vasarlé6 e tekintetben
tudomasul veszi, hogy amennyiben a vasarlasi
bizonylaton, a szallitélevélen és a garancialevélen
nem lesz feltlintetve az aru sorozatszama, tehat
nem lesz lehetséges &sszehasonlitani a terméken
és a védécsomagolason szerepl6 sorozatszamot a
garancialevélen, szallitélevélen és a vasarlasi
bizonylaton szerepld sorozatszammal annak
ellenérzése céljabol, hogy az aru az Eladétol
szarmazik, a szervizkdzpontnak az ilyen aru
reklamaciojat jogaban all automatikusan és tovabbi
indok megadasa nélkiil elutasitani. Errél a Vasarlo
koteles tajékoztatni a személyeket, akiknek az arut
a kovetkez6kben tovabbértékesitené. A telefon
reklamalasa esetén fordulion az eladdjahoz,
amennyiben ez nincs a www.iget.eu weboldalon
masként feltintetve. A garancialevél és a
hasznalati utasitds a telefon csomagolasanak
részét képezi.
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Biztonsagos hasznalat:
A GBV8800 fokozott ellenallassal bir. Azonban
mechanikailag karosodhat.

A kijelz6 edzett Uvegbdl készilt, amely fokozott
ellendllast garantal. A kemény fellletre vagy éles
targyra esés kdvetkeztében azonban megrepedhet.
Mechanikai sériilés vagy a berendezés nem
megfelelé hasznalata miatti megrepedt kijelzére
nem vonatkozik a jotallas.

A GBV8800 késziilék IP68 és IP69K
tanusitvannyal rendelkezik a 1ISO 20653:2013
szabvany alapjan.

Az IP68 védettség nem garantal 100%-os,
barmely koriilmény kozétti viz elleni
védettséget! (A gyartd szerint 1,5 m-ig 30 perc
mélységig. Az IP68-as ellendllas nem vonatkozik a
sés vizre vagy mas kémiai adalékokra, példaul
tisztitdszerekre!)

A telefon rendelkezik az IP69K katonai
tanusitvannyal és  katonai tanusitassal s
MIL-STD-810H.

Ha a telefon vizzel vagy mas folyadékkal érintkezik,
javasoljuk, hogy a csatlakozét megfelel6 meleg
levegéarammal szaritsa meg. A telefon szandékos
karosodasara a jotallas nem vonatkozik. A toltési
idén kivil mindig tartsa megfeleléen zarva a
toltécsatlakozd és bemenetét a fedéllel. A garancia
nem vonatkozik a telefon szandékos karosodasara.
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Figyelem! A mikrofon a telefon aljan helyezkedik el,
ha az atfedésben van (pl. A kezével), a masik oldal
nem fog hallani, vagy nagyon rosszul fog hallani.

A NANO SIM és microSD kartyak behelyezése

A behelyezés el6tt kapcsolja ki a telefont.
1. Ovatosan huzza ki a SIM tartéjat a telefon
oldalan helyezze be a kartyakat

a fidkot, hogy beilleszkedjenek a helyre, majd tegye
a fiok vissza a telefonba.

2. Hasznalhatja a 2x NANO SIM kartyat, a rendszer
szerint.

Az akkumulator toltése:

A telefon els6 hasznalata el6tt toltse fel az
akkumulatorat 100%-ra.

1. Csatlakoztassa az adaptert a tolté
csatlakozéjghoz. Az USB-C mindkét oldalra
elforgathat6. Ennek ellenére ne eréltesse a
csatlakozo csatlakoztatasat.

2. Csatlakoztassa a toltot elektromos
csatlakozoéaljzathoz.

3. Amint az akkumulatort teljesen feltdltotte,
vélassza le a telefont a toltérél.

A telefon ki- és bekapcsolasalalvé iizemmaéd:

Gy6z6djon meg arrol, hogy telefonjan van
SIM-kartya és az akkumulator teljesen fel van
téltve.
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1. A telefon bekapcsolasahoz nyomja meg és
tartsa lenyomva a Be gombot.

2. A telefon kikapcsolasahoz tartsa lenyomva a
bekapcsolé gombot

3. Rdviden nyomja meg a Be gombot a telefon alvé
lzemmodba allitasahoz

Biztonsagi ovintézkedések:
Ne hasznélja a telefont jarm{ vezetése kozben.

Ne haszndlja a telefont (zemanyagtolté
allomasokon.

A telefont tartsa legalabb 15 mm-re a fllétdl és
testétol.

A telefon éles vagy villogo fényt bocsat ki.

A telefon apré darabjai fulladast okozhatnak.
Ne tegye a telefont nyilt [angba.

A telefon erés hangot adhat ki.

A telefon nem ellendlld a
fémforgacsokkal szemben.

Ne tegye ki a telefont magneses
sugarzasnak.

Ne kozelitse meg telefonnal az egészséglgyi
berendezéseket.

Kérésre kapcsolja ki a telefont a kérhazakban és
egyéb egészségligyi létesitményekben.
Tartsa a telefont szarazon.
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Kérésre kapcsolja ki a telefont a repll&tereken
vagy repulégépekben.

A telefont ne szerelje szét.

A robbanasveszélyes és vegyi anyagok kdzelében
a telefont kapcsolja ki.

A telefont kizardlag hitelesitett kiegészitokkel
hasznalja.

Vészhelyzetben ne hagyatkozzon csak a
telefonjara.

A telefon/PCB része egy nedvességérzékeld
cimke. Nedvesség esetén a telefon belsejében
elhelyezett cimke pirossa valik. Az ily médon
karosodott telefon esetében a gyarto jogaban all a
garancia elutasitasa.

A szakszerii javitast igényl6 karosodasok:

Amennyiben az alabbi esetek allnak fenn, forduljon
a markaszervizhez vagy a forgalmazéhoz:

A telefonba nedvesség kertilt.

A telefont mechanikai karosodas

érte.

A telefon tulsagosan felhevil.

1) Haztartasokra vonatkozd

tudnivalok: A terméken vagy a [
kiséré dokumentumokon feltlintetett abra (athuzott
hulladékgydijté) azt jelenti, hogy az elhasznalt
elektromos vagy elektronikai termékeket tilos a
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haztartasi hulladékkal egyitt megsemmisiteni. A
termék helyes megsemmisitése érdekében adja le
az erre kijeldlt gydjtéhelyen, ahol azt ingyenesen
atveszik. Ezen termék helyes megsemmisitésével
On elésegiti az értékes természeti forrasok
megérzését, valamint hozzajarul a kérnyezetre és
emberi egészségre vald esetleges negativ hatas
megakadalyozasahoz, amely a helytelen
hulladékmegsemmisitésbdl adodhatna. Tovabbi
részletekért forduljon a helyi &nkormanyzathoz
vagy a legkdzelebbi hulladéklerakohoz.

Az ezen tipusu hulladék helytelen megsemmisitése
a nemzeti szabalyozasokkal ésszhangban birsagot
vonhat maga utan. Az elektromos és elektronikai
berendezések megsemmisitésével kapcsolatos
informaciok felhasznaldk szamara (céges és
véllalati hasznalat): Az elektromos és elektronikai
berendezések helyes megsemmisitésére
vonatkozé részletes informaciokért forduljon az
eladdjahoz vagy a forgalmazoéhoz. Informaciék az
Eurépai  Unién kivili  orszagok felhasznaldi
szdmara az  elektromos és  elektronikai
berendezések megsemmisitésével kapcsolatban:
A fentebb feltlintetett abra (athuzott hulladékgyiijts)
csak az Eurdpai Unié tagallamaiban érvényes. Az
elektromos és elektronikai berendezések helyes
megsemmisitésére vonatkoz6 részletes
informaciokért ~ fordulion az On  orszaga
hatésagaihoz vagy a berendezés eladdjahoz. A
terméken, a csomagolason vagy a nyomtatott
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dokumentumokban szerepld athuzott
hulladékgydijté mindent elmond.

2) A berendezés garancidlis javitasait az On
eladgjanal igényelie. Az esetleges miszaki
problémak vagy kérdések esetén vegye fel a
kapcsolatot az eladdval. Tartsa be az elektromos
berendezésekkel valdé munkara vonatkozé
szabalyokat. A felhasznalénak nem all jogaban
szétszerelni a berendezést vagy annak barmely
alkatrészét kicserélni. A telefon belsejében
garancidlis pecsét van elhelyezve, amely azt
hivatott ellenérizni, hogy a telefonba nem
hatoltak-e be szakszertlenil. A fedélapok
kinyitasaval ~vagy eltavolitasaval  aramités
kockazata all fenn. A berendezés helytelen
Osszeszerelésével és Ujboli  bekapcsolasaval
szintén fenndll az aramtés kockazata.

Megfelelési nyilatkozat:

Az INTELEK.CZ s.r.o. ezennel kijelenti, hogy a
GBV8800 tipusu radidberendezés &sszhangban
van a 2014/53/EU iranyelvvel. Az EU megfelelési
nyilatkozat teljes terjedelmében a www.iget.eu
internetes oldalakon talalhaté meg.

A termékekre 24 hoénapos jotallasi
id6 vonatkozik, amennyiben nincs

masként meghatarozva.
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Ez a berendezés a kovetkezé orszagokban
hasznalhato:

AT |BE|CY | CZ|DK|EE| FI [MT|NL|PL|PT|SK
SI |ES|DE|GR|HU| IE | IT |V |LT|GB|IS| L
NO|CH|BG|HR|RU|RO|FR|SE|LU|TR|,

WIFI hasznalati korlatozasok:
Olaszorszag - a WIFI-hal6zat

IT hasznalatanak feltételeit az
Q ———— un. Elektronikus
NO kommunikacio kédexe
tartalmazza.

Norvégia - a 2,4 GHz-es sav korlatozasa csak a
Ny-Alesund telepiilés koriili 20 km-es teriiletet
érinti.

5G WIFI:

A radidberendezések 5150 - 5350 MHz es
frekvenciatartomanyban térténd hasznalata a belsé
terekre korlatozédik.

RoOHS: Ez a berendezés teljesiti az elektromos és
elektronikus berendezésekben némely veszélyes
anyagok alkalmazasanak korlatozasara vonatkozé
el6irasokat (a tvt. 481/2012 sz. kormanyrendelete,
a kormanyrendelet 391/2012 sz. modositott
valtozata), ezdltal egyben az (EK) 2011/65/EU
europai parlamenti és tanacsi irdnyelvek el6irasait
az elektromos és elektronikus berendezésekben
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némely veszélyes anyagok alkalmazasanak
korlatozasara vonatkozo6 el6irasokat is. Az RoHS
nyilatkozat a www.iget.eu weboldalrdl letdlthetd.

A radidberendezések lizemeltetése:

CZ: Ez a radidberendezés a Cseh Koztarsasagban
a VO-R/1/05.2017-2 és a VO-R/12/09.2010-12
altalanos engedélyezés keretében lizemeltethetd.

SK: Ez a radidberendezés a VPR - 07/2014, a
VPR — 02/2017 és a VPR — 35/2012 altalanos
engedélyezés keretében Gzemeltethetd.

Maximalis EIRP:
Max. 2 W

Frekvenciatartomany:

GSM: 900/850/1800/1900 MHz
WCDMA: 900/850/1700/1900/2100 MHz
LTE: 2600/2500/2300/2000/1900 MHz
2.4G WiFi (20 MHz): 2412 — 2472 MHz
2.4G WiFi (40 MHz): 2422 — 2462 MHz
5G WiFi: (H20) 5180 — 5240 MHz

5G WiFi: (H40) 5190 — 5230 MHz

5G WiFi: (H80) 5210 MHz

57



HU

Kizarolagos importére az EU-n belll:

Bejegyzett székhely: INTELEK.CZ s r.0., Olivova
2096/4, Nové Mésto (Praga 1), 110 00 Praga, CZ
Helyiségek: INTELEK.CZ s r.o., Ericha Roucky
1291/4, 627 00 Brno, CZ

WEB: http://www.iget.eu
SUPPORT: http://www.iget.eu/helpdesk
Copyright © 2022 INTELEK.CZ spol. s r.o.
Minden jog fenntartva.
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WARRANTY CARD

Product: Model:
Serial / Batch number: Date of sale:
(SIN)

Warranty until:

Sale document number: Seal of the store:

Information for Customers about Warranty Terms

and Conditions:

Warranty shall apply to defects of purchased product,
found during its warranty period. When purchasing a
particular product, please consider carefully what
properties and functions you expect your product to
have. The fact that purchased product shall not satisfy
your later requirements shall not give any reason for
complaint. Please, prior to the first use of this product
read carefully its operating instructions and follow these
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instructions consistently.

We recommend you to keep original product
packing during the warranty period for possible
transport of the product in such a way so as to
prevent any product damage during its transport
and handling.

For the purpose of due application of any complaint
about the product we recommend you to ask Seller to
fill-in and confirm this Warranty Card including
identification of serial number of purchased product,
which shall comply with the serial number specified
both in the document proving product purchase and
delivery note and purchased product.

In this connection Customer hereby takes into account
that unless this Warranty Card specifies serial number
of purchased product, i.e., comparison of such serial
number identified in the product with the serial number
identified in this Warranty Card and document of
product purchase/or delivery note shall not allow to
confirm that particular product has come from Seller, in
case of any doubts about the origin of such particular
product Seller shall be entitled to automatically and
without any other acts to reject the complaint of such
goods.

Warranty shall not apply to:

-product damage suffered by unqualified installation
of firmware or its modification;

-product damage by static electricity;

-product use for any other purposes than designed,
described in attached operating instructions;
-damage to warranty seal of the producer, attached
to the product;
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-product damage inconsistent with the operating
instructions,  technical standards or safety
regulations valid in the Czech Republic;

-product damage resulting from normal wear and
tear;

-discharged batteries, decrease in battery capacity
caused by its wear and tear;

-product defects caused by the use in dusty, polluted
or in any other way dissatisfactory environment
pursuant to attached operating instructions.

Wear and tear of the product and its components
caused by their common use (discharged batteries,
decreased capacity of accumulator, wear and tear of
mechanical or displaying components, wear and tear
of supply cables, headphones etc.) shall be subject
neither to defect warranty nor quality warranty in the
moment of take-over.

Furthermore, complaints about product parameters,
not included in the operating instructions or in any
commercial-technical documentation of Seller,
related to the product, shall not be subject to quality
warranty in the moment of take-over.

Proof of product purchase, or delivery note, shall
constitute an integral part of this Warranty Card.
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